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o podpisu a prozatimnim provadéni Dohody mezi Evropskym spoleéenstvim a
Barbadosem o zruSeni vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty

o uzaviceni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Barbadosem o zruSeni vizové
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DUVODOVA ZPRAVA

1. POLITICKE a PRAVNI SOUVISLOSTI

Natizenim Rady (ES) &. 1932/2006' se zménilo nafizeni Rady (ES) & 539/20017, kterym se
stanovi seznam tietich zemi, jejichz statni pfisluSnici musi mit pfi pfekraCovani vnéjSich
hranic Evropské unie vizum (,,negativni seznam®), jakoz 1 seznam tietich zemi, jejichz statni
pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (,,pozitivni seznam‘), mimo jiné prevedenim
Sesti zemi z negativniho seznamu do pozitivniho. Jednd se o Antiguu a Barbudu, Bahamy,
Barbados, Mauricius, Svaty Krystof a Nevis a Seychely. V nafizeni se také zdaraziuje, ze
osvobozeni od vizové povinnosti pro statni prisluSniky téchto zemi by nemélo vstoupit v
platnost pted uzavienim dvoustranné dohody o osvobozeni od vizové povinnosti mezi
Evropskym spolecenstvim a doty¢nou zemi a vstupem této dohody v platnost. Toto nafizeni
bylo pfijato dne 21. prosince 2006 a vstoupilo v platnost v lednu 2007.

Od 15. ledna 2007 (datum bylo pozdéji posunuto na 1. inora) zavedly zemé seskupeni
CARICOM zvlastni vizovy rezim pro statni pfisluSniky nckolika clenskych stati EU z
davodu konani svétového poharu v kriketu v roce 2007 v Karibském spolecenstvi (obCanim
EU se nedostalo rovného zachazeni, protoze obcané ostatnich ¢lenskych statt byli od vizové
povinnosti nadale osvobozeni). Zavedeni tohoto vizového pozadavku navzdory pfiznivym
ustanovenim nového nafizeni Spole€enstvi vedlo k odlozeni pfipravy ndvrhi mandati pro
sjednani dohod s t€mito tfetimi zemémi o zruSeni vizové povinnosti.

S ohledem na ukonceni do¢asného vizového rezimu k 15. kvétnu 2007 pfijala Rada mandaty
pro jednani s Sesti uvedenymi zemémi dne 5. Cervna 2008. Jesté predtim se v Bruselu konala
13. biezna predbézné jednani se zastupci Sesti dotCenych zemi o nékterych institucionalnich a
technickych otazkach.

Formalni jednani o zruSeni vizové povinnosti byla zahdjena v Cervenci 2008 s kazdou ze Sesti
zemi zvlast. Druhé kolo jednani, které mélo podobu spolecného zasedani, probéhlo dne
16. fijna 2008.

Prostiednictvim pracovni skupiny Rady pro viza byly ¢lenské staty tfikrat informovany a
konzultovany.

Dohody se ¢tyimi z Sesti zemi byly parafovany dne 12. listopadu 2008 a s dvéma dalS$imi dne
19. listopadu.

Na stran¢ Spolecenstvi je pravnim zakladem dohody ¢l. 62 odst. 2 pism. b) bod 1) ve spojeni
s ¢lankem 300 Smlouvy o ES.

PfiloZzené navrhy jsou pravnimi ndstroji pro podepsani auzavieni dohody. Rada o nich
rozhodne kvalifikovanou vétSinou. V souladu s €l. 300 odst. 3 Smlouvy o ES musi byt ve véci
uzavieni dohody formaln¢ konzultovan Evropsky parlament.

S pfihlédnutim k dobé€, kterd ub&hla mezi pievedenim Barbadosu do pozitivniho seznamu
diky zméné natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 a uzavienim dohody o zruSeni vizové povinnosti,

! Uk. vést. L 405, 30.12.2006, s. 23.
2 Ut vést. L 81, 21.3.2001, s. 1.
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ke skutecnosti, ze Barbados dokon¢i interni ratifikani postup béhem kratkého obdobi, a také
k situaci Svycarska, které od prosince 2008 uplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu a
které jiz vizovou povinnost pro Barbados zrusilo, stanovi tento nédvrh rozhodnuti o podpisu
dohody v souladu s €l. 300 odst. 2 Smlouvy o ES, Ze prozatimni uplatiiovani dohody poc¢ina
dnem jejiho podpisu.

Navrhované rozhodnuti o uzavieni dohody upravuje potiebné vnitini mechanismy pro
uplatiovani dohody v praxi. Zejména tikd, ze Evropska komise, které jsou napomocni
odbornici z ¢lenskych statl, zastupuje Spolecenstvi ve spolecném vyboru ziizeném na zakladé
¢lanku 6 dohody.

Podle ¢l. 6 odst. 4 pfijme smiSeny vybor svilj vlastni jednaci fad. Stanovisko Spolecenstvi urci
v tomto sméru Komise po konzultaci se zvlastnim vyborem, ktery jmenuje Rada.

2. VYSLEDKY JEDNANIi

Komise soudi, ze bylo dosazeno cill, které stanovila Rada ve svych smérnicich pro jednani, a
ze navrh dohody o zruseni vizové povinnosti je pro Spolecenstvi piijatelny.

Konecné znéni dohody Ize shrnout takto:
Piredmét

Dohodou se zavadi rezim bezvizového styku pro obCany Evropské unie a obany Barbadosu,
kteti mohou pobyvat na Uzemi druhé smluvni strany po dobu az tii mésich behem
Sestimési¢niho obdobi.

Evropsti obcané jsou Barbadosem od vizové povinnost jiz osvobozeni, i kdyZ na riznou délku
pobytu. S cilem zarucit rovné zachdzeni pro vSechny obCany EU bylo do dohody zahrnuto
ustanoveni, ze Barbados miize pozastavit ¢i ukoncit provadéni dohody pouze ve vztahu ke
vSem clenskym statim Evropského spolecenstvi a ze Spolecenstvi milize rovnéz pozastavit ¢i
ukoncit provadéni dohody jen za vSechny své Clenské staty.

Zvlastni situace Spojeného kralovstvi a Irska je zohlednéna v preambuli.

Oblast pusobnosti

Zruseni vizové povinnosti se vztahuje na vSechny kategorie osob (drzitele cestovnich,
diplomatickych, sluzebnich a jinych ufednich pasi) cestujicich zjakychkoli divoda,
s vyjimkou osob cestujicich za ucelem vykonavani vydélecné Cinnosti. Pokud jde o tuto
kategorii osob, Clenské staty a Barbados maji nadale moznost uloZzit vizovou povinnost
obcaniim druhé strany v souladu s pouzitelnymi pravnimi ptedpisy SpoleCenstvi nebo
vnitrostdtnimi pravnimi predpisy. Aby bylo zajiSténo harmonizované provadéni dohody,
ptipojuje se k dohod€ spolecné prohlaseni o vykladu kategorie ,,0soby cestujici za ucelem
vykonavani vydéle¢né ¢innosti®.

Délka pobytu

Dohoda také zohlednuje situaci ¢lenskych statd, které dosud neuplatituji schengenské acquis
v plném rozsahu. Dokud nebudou tyto staty soucasti schengenského prostoru bez vnitinich
hranic, ddva zruSeni vizové povinnosti statnim ptislusnikim Barbadosu pravo pobyvat na
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uzemi kazdého zuvedenych Clenskych stati (Kypru, Bulharska a Rumunska) po dobu tii
mésict bez ohledu na obdobi, které plati pro cely schengensky prostor.

Uzemni pusobnost

Dohoda obsahuje ustanoveni o Uzemni plisobnosti: statni pfisluSnici Sesti dot¢enych zemi,
ktefi cestuji do Francie a Nizozemska, maji pravo pobyvat bez viza pouze na evropském
uzemi téchto clenskych stata.

ProhlaSeni
K dohodé¢ se ptipojuji dalsi spole¢né prohlaSeni:

- 0 uplném informovani ob¢anti o obsahu dohody o zruseni vizové povinnosti a souvisejicich
otazkach, jako jsou podminky vstupu,

- 0 vykladu obdobi tfi mésicti béhem Sestimésicniho obdobi v schengenském prostoru.

Podobné se ve spole¢ném prohlaSeni k dohod¢ odrazi i tésnd soucinnost Norska, Islandu,
Svycarska a Lichtenstejnska pfi provadéni, uplatiovani a rozvijeni schengenského acquis.

3. ZAVERY
Komise s ohledem na vyse uvedené vysledky navrhuje Radé¢, aby:

— rozhodla, ze dohoda bude podepsana jménem Spolecenstvi, a povétila predsedu Rady, aby
jmenoval osobu ¢i osoby fadné zmocnéné k podpisu jménem Spolecenstvi;

— do vstupu dohody v platnost schvalila jeji prozatimni provadéni;

— po poradé s Evropskym parlamentem schvaélila pfilozenou Dohodu mezi Evropskym
spolecenstvim a Barbadosem o zruSeni vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty.
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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu a prozatimnim provadéni Dohody mezi Evropskym spoleéenstvim a
Barbadosem o zru$eni vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 62 odst. 2
pism. b) bod 1) ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem prvni vétou této smlouvy,

, .3
s ohledem na navrh Komise’,

vzhledem k témto davodum:

(1

)

3)

“

)

(6)

Natizenim Rady (ES) ¢. 1932/2006 se zménilo natfizeni Rady (ES) ¢&.539/2001,
kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni pfislusnici musi mit pfi
ptekracovani vnéjSich hranic Evropské unie vizum (,,negativni seznam®), jakoz i
seznam tretich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni
(,,pozitivni seznam‘), mimo jiné prevedenim Barbadosu z negativniho seznamu do
pozitivniho. V nafizeni se také zdlraziuje, ze osvobozeni od vizové povinnosti by
nemélo vstoupit v platnost pred uzavienim dvoustranné dohody o osvobozeni od
vizové povinnosti mezi Evropskym spolec¢enstvim a Barbadosem a jejim vstupem v
platnost.

Rozhodnutim ze dne 5. c¢ervna 2008 zmocnila Rada Komisi k zahdjeni jednani
0 dohod¢ mezi Evropskym spolecenstvim a Barbadosem o zruseni vizové povinnosti
pro kratkodobé pobyty.

Jednani o dohod¢ byla zahéjena dne 7. ¢ervence 2008 a skoncila dne 16. fijna 2008.

S vyhradou jejiho mozného uzavieni k pozdéjsimu datu by dohoda, parafovana
v Bruselu dne 12. listopadu 2008, méla byt podepsana....

Timto rozhodnutim o podpisu by mélo byt stanoveno prozatimni uplatiiovani dohody
v souladu s ¢l. 300 odst. 2 Smlouvy o ES.

V souladu s Protokolem o postaveni Spojen¢ho kralovstvi a Irska a Protokolem
o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie se Spojené kralovstvi a
Irsko nepodileji na piijimani tohoto rozhodnuti, a proto pro né¢ neni zdvazné ani
pouzitelné,
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ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

S vyhradou mozného uzavieni k pozdéjsimu datu se predseda Rady timto zmoctuje k tomu,
aby jmenoval osoby opravnéné podepsat jménem Evropského spolecenstvi Dohodu mezi
Evropskym spolecenstvim a Barbadosem o zruSeni vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty
a souvisejici prohlaseni.

Clanek 2

Dohoda se uplatituje prozatimné ode dne podpisu, nez budou dokonceny postupy pro jeji
uzavieni.

V Bruselu dne .

Za Radu
predseda / predsedkyné
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2009/0014 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavieni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Barbadosem o zruSeni vizové
povinnosti pro kratkodobé pobyty

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 62 odst. 2
pism. b) bod 1) ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem prvni vétou a ¢l. 300 odst. 3
prvnim pododstavcem této smlouvy,

, .4
s ohledem na navrh Komise",

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu’,
vzhledem k t¢mto divodiim:

(1)  Komise sjednala jménem Evropského spolecenstvi dohodu s Barbadosem o zruSeni
vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty.

2) Tato dohoda byla jménem Evropského spoleCenstvi podepsana dne ... 2009
na zaklad¢ rozhodnuti Rady .../.../ES ze dne [....] s vyhradou mozného uzavieni
k pozd¢jsimu datu.

3) Touto dohodou se zfizuje smiSeny vybor pro spravu dohody, ktery piijme vlastni
jednaci tad. Je vhodné, aby vtomto pifipadé mohlo Spolecenstvi pifijmout své
stanovisko zjednoduSenym postupem.

(4)  V souladu s Protokolem o postaveni Spojen¢ho kralovstvi a Irska a Protokolem
o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie se Spojené kralovstvi a
Irsko nepodileji na pfijimani tohoto rozhodnuti, a proto pro né¢ neni zdvazné ani
pouzitelné,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Timto se jménem Spolecenstvi schvaluje Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a
Barbadosem o zruSeni vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty.

5 Uk. vést. C...
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Znéni dohody se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Piedseda Rady provede oznameni podle ¢1. 8 odst. 1 dohody®.

Cldnek 3
Komise, které jsou napomocni odbornici z cClenskych stati, zastupuje Spolecenstvi
ve spolecném vyboru odborniki ziizeném podle ¢lanku 6 této dohody.

Clanek 4
Stanovisko Spolecenstvi v rdmci smiSeného vyboru odbornikd k piijeti jednaciho tfadu
vyboru, jak to vyzaduje ¢l. 6 odst. 4 dohody, pifijima Komise po konzultaci se zvlastnim
vyborem jmenovanym Radou.

Clanek 5
Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne .

Za Radu
predseda / predsedkyné

Den vstupu dohody v platnost zveiejni [Generalni sekretariat Rady] v Urednim véstniku Evropské unie.
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PRILOHA
DOHODA
mezi
Evropskym spole¢enstvim a Barbadosem

o zruSeni vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty

Evropské spolecenstvi (dale jen ,,Spolecenstvi®)

a

Barbados

dale jen ,,smluvni strany®,

1))

2)

3)

4)

S)

6)

7)

s cilem déle rozvijet ptatelské vztahy mezi smluvnimi stranami a ptejice si usnadnit
cestovani tim, zZe svym obcantim zajisti bezvizovy vstup a kratkodoby pobyt;

s ohledem na nafizeni Rady (ES) &. 1932/2006" ze dne 21. prosince 2006, kterym se
méni natizeni (ES) &. 539/2001%, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni
ptisluSnici musi mit pfi ptekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich
zemi, jejichz statni pfisluSnici jsou od této povinnosti osvobozeni, mimo jiné
pfevedenim Sesti zemi, véetné¢ Barbadosu, do seznamu tietich zemi, jejichz statni
ptislusnici jsou v pfipadé kratkodobych pobyti osvobozeni od vizové povinnosti v
¢lenskych statech EU;

majice na paméti, ze v ¢lanku 2 nafizeni Rady (ES) ¢.1932/2006 se uvadi, ze
osvobozeni od vizové povinnosti pro statni prisluSniky téchto Sesti zemi se bude
uplatiiovat az ode dne, kdy vstoupi v platnost dohoda o osvobozeni od vizové
povinnosti, kterou Evropské spoleCenstvi uzavie s doty¢nou tfeti zemi;

uznavajice, ze obcané vSech Clenskych stati jsou osvobozeni od vizové povinnosti
pii cestach na Barbados, a to bud’ v délce dvaceti osmi dni nebo Sesti mésict;

ptejice si zarucit dodrzovani zasady rovného zachazeni pro vSechny obCany EU;

berouce v uvahu, ze na osoby cestujici za u€elem vykonavani vydéle¢né Cinnosti se
béhem jejich kratkodobého pobytu tato dohoda nevztahuje, a proto se na tuto
kategorii osob nadale vztahuji piislusné pravidla Spolecenstvi, vnitrostatni pravni
predpisy Clenskych statli a vnitrostatni pravni piedpisy Barbadosu v oblasti vizové
povinnosti nebo osvobozeni od ni a pro pfistup k zaméstnani;

zohlediiujice Protokol o postaveni Spojené¢ho kralovstvi a Irska a Protokol o
zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie ptipojeného ke Smlouvé o

Uk vést. L 29, 3.2.2007, s. 10.
Ut vést. L 81, 21.3.2001, s. 1.
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Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spoleCenstvi a potvrzujice, ze
ustanoveni této dohody se nevztahuji na Spojené kralovstvi a Irsko;

SE DOHODLY TAKTO:
Clanek 1 — Ugel

Touto dohodou se zavadi rezim bezvizového styku pro obCany Evropské unie a obcany
Barbadosu, ktefi mohou pobyvat na uzemi druhé smluvni strany po dobu az tfi mésicli béhem
Sestimésicniho obdobi.

Clanek 2 — Definice
Pro ucely této dohody se rozumi:

a) ,cClenskym statem* kazdy clensky stat Evropské unie s vyjimkou Spojeného
kralovstvi a Irska;

b) ,,obéanem Evropské unie* statni ptislusnik clenského statu, jak je vymezen pod
pismenem a);

c) ,,obCanem Barbadosu“ osoba, ktera ma barbadoské obc¢anstvi,

d) ,schengenskym prostorem™ prostor bez vnitinich hranic zahrnujici uzemi
Clenskych stati podle pismena a) uplatiiujicich schengenské acquis v plném
rozsahu.

Clanek 3 — Oblast ptisobnosti

1. Obcané Evropské unie, jez jsou drziteli platnych cestovnich, diplomatickych,
sluzebnich ¢i jinych afednich pasti vydanych ¢lenskym statem, mohou vstupovat na
uzemi Barbadosu a pobyvat na ném bez viza po dobu stanovenou v ¢l. 4 odst. 1.

Obcan¢ Barbadosu, jez jsou drziteli platnych cestovnich, diplomatickych, sluzebnich
¢i jinych ufednich pasti vydanych timto stditem, mohou vstupovat na uzemi ¢lenskych
statli a pobyvat na ném bez viza po dobu stanovenou v ¢l. 4 odst. 2.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na osoby cestujici za ucelem vykondvani vydéle¢né
¢innosti.

V ptipadé této kategorie osob mize kazdy ¢lensky stdt sim rozhodnout, zda ulozi
obaniim Barbadosu vizovou povinnost, ¢i zda je od této povinnosti osvobodi
v souladu s ¢l. 4 odst. 3 natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001.

Pro tuto skupinu osob muze Barbados v souladu se svym vnitrostatnim pravem
rozhodnout o ulozeni vizové povinnosti ¢i o osvobozeni od této povinnosti pro
obcCany kazdého Clenského statu zv1ast'.

3. ZruSeni vizové povinnosti stanovené touto dohodou se uplatiiuje, aniz jsou doteny

pravni predpisy smluvnich stran tykajici se podminek pro vstup a kratkodoby pobyt.
Clenské staty a Barbados si vyhrazuji pravo odepfit vstup na sva tizemi a kratkodoby
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pobyt na téchto uzemich, nebude-li jedna nebo nékolik uvedenych podminek
splnény.

Zruseni vizové povinnosti plati bez ohledu na dopravni prostfedek pouzity
k ptekroceni hranic smluvnich stran.

Zalezitosti, na které¢ se tato dohoda nevztahuje, se fidi prdvem Spolecenstvi,
vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy Clenskych statli a vnitrostatnimi pravnimi predpisy
Barbadosu.
Clanek 4 — Délka pobytu

Obcané Evropské unie mohou pobyvat na uzemi Barbadosu po dobu nejvyse tii
meésic béhem Sestimésicniho obdobi nasledujiciho po prvnim vstupu na Gzemi
zeme.

Obcané Barbadosu mohou pobyvat v schengenském prostoru po dobu nejvyse tii
mésici béhem Sestimésicniho obdobi nésledujiciho po prvnim vstupu na uzemi
kazdého clenského statu uplatiiujiciho schengenské acquis v plném rozsahu. Doba
nejvySe tii mésici béhem Sestimésiéniho obdobi se pocita bez ohledu na délku
pobytu v téch Clenskych statech, které jest¢ schengenské acquis v plném rozsahu
neuplatiiuji.

Obcané Barbadosu mohou pobyvat na izemi ¢lenskych stati, které jesté¢ schengenské
acquis v plném rozsahu neuplatiiuji, po dobu nejvySe tii mésici behem

Sestimési¢niho obdobi néasledujiciho po prvnim vstupu na tizemi téchto statt.

Tato dohoda nevylucuje moznost, ze Barbados a Clenské stity mohou v souladu
s vnitrostatnim pravem a pravem Spolecenstvi prodlouzit dobu pobytu na dobu delsi
nez tii mésice.

Clanek 5 — Uzemni ptisobnost
Pro Francouzskou republiku se tato dohoda vztahuje pouze na jeji evropské tizemi.
Pro Nizozemské kralovstvi se tato dohoda vztahuje pouze na jeho evropské tzemi.
Clanek 6 — SmiSeny vybor pro spravu dohody

Smluvni strany zfidi smiSeny vybor odbornik (dale jen ,,vybor®) slozeny ze
zastupct Evropského spoleCenstvi a Barbadosu. Spolecenstvi zastupuje Evropska
komise.
Vybor plni mimo jiné tyto ukoly:

a)  sleduje provadéni této dohody;

b)  navrhuje zmény této dohody nebo dodatky k ni;

¢c) urovnava spory vyplyvajici z vykladu ¢i pouzivani ustanoveni této
dohody.
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3.

4,

Vybor se svolava podle potfeby na zadost jedné ze smluvnich stran.

Vybor ptijme sviij jednaci fad.

Clanek 7 — Vztah mezi touto dohodou a stavajicimi dvoustrannymi dohodami o zrugeni

vizové povinnosti uzavienymi ¢lenskymi staty a Barbadosem

Tato dohoda mé piednost pied ustanovenimi kazdé dvoustranné dohody ¢i ujednani
uzavieného mezi jednotlivymi cClenskymi stity a Barbadosem, pokud jejich ustanoveni
upravuji zalezitosti spadajici do pisobnosti této dohody.

Clanek & — Zavérecna ustanoveni

Smluvni strany ratifikuji nebo schvali tuto dohodu v souladu se svymi vnitfnimi
postupy a tato dohoda vstoupi v platnost prvni den druhého mésice po dni, kdy se
smluvni strany o dokonceni vyse zminénych postupti vzajemné informuji.

Tato dohoda se uzavira na neurcitou dobu, pokud nebude vypovézena podle odstavce
5 tohoto ¢lanku.

Tuto dohodu Ize ménit na zdkladé pisemného souhlasu smluvnich stran. Zmény
vstupuji v platnost poté, co si smluvni strany vzajemné oznamily dokoncéeni svych
vnitinich postupt nezbytnych k tomuto ucelu.

Kazda smluvni strana mtize pozastavit uplatiovani této dohody zcela nebo z¢asti,
zejména z divodl vetfejného poradku, ochrany narodni bezpecnosti nebo ochrany
vetejného zdravi, nedovoleného pfisté¢hovalectvi nebo opétovného zavedeni vizové
povinnosti kteroukoli ze smluvnich stran. Rozhodnuti o pozastaveni musi byt
doruceno druhé smluvni stran¢ nejpozdéji dva mésice pred nabytim Gcinku. Smluvni
strana, ktera pozastavila uplatiovani této dohody, bezodkladné informuje druhou
smluvni stranu, jakmile divody pozastaveni pominou.

Kazdd smluvni strana muze tuto dohodu vypovédét pisemnym oznamenim druhé
smluvni strané. Dohoda pozbyva platnosti 90 dnti po dni doruceni tohoto oznameni.

Barbados miize pozastavit ¢i ukoncit provadéni dohody pouze ve vztahu ke vSem
Clenskym statim Evropského spolecenstvi .

Spolecenstvi mize pozastavit ¢i ukoncit provadéni dohody pouze ve vztahu ke vSem
¢lenskym statim.

V Bruselu dne

ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském, estonském,
finském, francouzském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském, némeckém,
nizozemském, polském, portugalském, rumunském, fteckém, slovenském, slovinském,
Spanélském a Svédském, pricemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Za Evropské spoleCenstvi Za Barbados
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SPOLECNE PROHLASENi S OHLEDEM NA ISLAND, NORSKO, SVYCARSKO A
LICHTENSTEJNSKO

Smluvni strany berou na védomi tésny svazek mezi Evropskym spolecenstvim a Norskem,
Islandem, Svycarskem a LichtenStejnskem, zejména na zéklad¢ dohod ze dne 18. kvétna 1999
a 26. fijna 2004 o pridruzeni téchto zemi k provadéni, pouzivani arozvoji schengenského
acquis.

Za téchto okolnosti je Zadouci, aby organy Norska, Islandu, Svycarska a Lichtenstejnska na
jedné stran¢ a Barbadosu na stran¢ druhé bezodkladné uzaviely dvoustranné dohody o zruseni
vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty za podobnych podminek, jaké stanovi tato dohoda
mezi Evropskym spolecenstvim a Barbadosem.

SPOLECNE PROHLASENI O VYKLADU KATEGORIE ,,0SOBY CESTUJIiCi ZA UCELEM
VYKONAVANI VYDELECNE CINNOSTI* PODLE CL. 3 ODST. 2 TETO DOHODY

Aby byl zajistén jednotny vyklad, smluvni strany se dohodly, ze pro ucely této dohody
kategorie ,,0soby cestujici za G¢elem vykonavani smluvni ¢innosti* zahrnuje osoby vstupujici
na uzemi druhé smluvni strany za ucelem vykonavani placeného zaméstnani nebo
odménované ¢innosti jako zaméstnanci nebo poskytovatelé sluzeb.

Tato kategorie by neméla zahrnovat:

— obchodniky, tj. osoby cestujici za i¢elem obchodnich jednani (a které nejsou zaméstnany v
zemi druhé smluvni strany),

— sportovce a umelce vykonavajici ¢innost na jednordzovém zéaklade,
— novinafe vyslané sdélovacimi prostfedky zemé&, kde maji pobyt,
— interni stazisty vyslané v ramci spolecnosti.

Provadéni tohoto prohlaSeni bude sledovat smiSeny vybor, jehoz povinnosti jsou stanoveny v
¢lanku 6 této dohody a ktery mtze navrhovat zmény, pokud je bude na zaklad¢ zkuSenosti
smluvnich stran povazovat za nezbytné.

SPOLECNE PROHLASENI O VYKLADU DOBY TRi MESICU BEHEM SESTIMESICNIHO OBDOBI
NASLEDUJICIHO PO PRVNIM VSTUPU UVEDENE V CLANKU 4 TETO DOHODY

Smluvni strany se dohodly, ze dobou nejvyse tii mésici béhem Sestimésicniho obdobi
nasledujiciho po prvnim vstupu na uzemi Barbadosu nebo do schengenského prostoru podle
¢lanku 4 této dohody se rozumi nepftetrzity pobyt nebo nékolik po sobé jdoucich navstév,
jejichz trvani nepiekroci v jakémkoliv Sestimésicnim obdobi celkem tii mésice.

SPOLECNE PROHLASENI O INFORMOVANI OBCANU O DOHODE O ZRUSENI VIZOVE
POVINNOSTI

Uznavajice diilezitost, jakou ma transparentnost pro obcany Evropské unie a Barbadosu,
smluvni strany se dohodly, Zze zajisti Uplné informovani obcanli o obsahu dohody o zruSeni
vizové povinnosti a jejich diisledcich 1 o souvisejicich otdzkach, jako jsou podminky vstupu.
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